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RELATIVE A LA PREPARATION COMMUNE AUX CONCOURS EXTERNES
D’AGREGATION
DE LETTRES MODERNES, LETTRES CLASSIQUES, GRAMMAIRE
N°2026-06-F-032

ENTRE

L’Université Jean Moulin Lyon 3, établissement a caractére scientifique, culturel et
professionnel, dont le swge social se situe : 1C avenue des Fréres Lumiére — CS 78242 — 69372

Lyon Cedex 08
Représentée par son Président, Monsieur Gilles BONNET

ET

L’Université Lumiére Lyon 2, établissement a caractére scientifique, culturel et professionnel,
dont le siége social se situe : 86 rue Pasteur — 69365 LYON Cedex 07
Représentée par sa Présidente, Madame Isabelle VON BUELTZINGSLOEWEN

Vu la convention de partenariat pédagogique signée le 18 septembre 2025 et définissant les
modalités de partenariat entre la Faculté des Humanités, Lettres et Sociétés de I’Université Jean
Moulin Lyon 3 et I'UFR des Lettres, Sciences du langage et Arts (LESLA) de I’Université
Lumiére Lyon 2 afin d’organiser la mutualisation des enseignements dans le cadre d’une
préparation commune aux concours externes d’agrégation de Lettres modernes, Lettres

classiques et Grammaire,

I1 est convenu ce qui suit :

I. DISPOSITIONS GENERALES

1. Objet

La dotation des préparations aux agrégations externes de Lettres Modernes, Lettres Classiques
et Grammaire est réduite de 216 heures a compter du 1¥ septembre 2026.

2. Durée



Le présent avenant est conclu pour I'année universitaire 2026-2027.
II. MODALITES D'APPLICATION

En conséquence de la baisse de dotation, les volumes horaires détaillés aux articles 3.1 a 3.19
de la convention sont modifiés comme suit :

3.1. Littérature francaise (agrégations de Lettres modernes, Lettres classiques,
Grammaire)

3.1.1. La préparation aux épreuves écrites et orales de littérature francaise consiste en un
volume de 54 h ETD pour chacun des cing auteurs du programme (du XVI°® au XXe si¢cle),
réparties ainsi : 30 h ETD (soit 20 h CM) pour I’écrit et 24 h TD de colles pour I’oral.

3.1.2. Par principe, la répartition des enseignements entre les deux établissements est la
suivante : deux auteurs sont traités par 1’Université Lyon 3, trois auteurs sont traités par
I’Université Lyon 2.

3.2. Langue francaise moderne sur auteurs (agrégations de Lettres modernes et de
Grammaire)

3.2.1. La préparation aux épreuves écrites et orales de langue frangaise moderne consiste en
un volume de 39 h ETD pour chacun des cinq auteurs du programme (du XVI°® au XX° siécle),
réparties ainsi : 24 h ETD (soit 16 h CM) pour I’écrit et 15 h TD de colles pour Ioral.

3.2.2. Larépartition des enseignements se fait sur la base d’un partage équitable sur I’ensemble
des trois années de la convention.

3.3. Grammaire francaise sur auteurs (agrégation de Lettres classiques)

3.3.1. Lapréparation aux questions orales de grammaire francaise sur les auteurs du programme
consiste en un volume total de 10 h ETD.

3.3.2. Par principe, chaque établissement prendra alternativement en charge cet enseignement.

3.4. Littérature du Moyen Age (agrégations de Lettres modernes, Lettres classiques,
Grammaire)

- 3.4.1. Lapréparation aux epreuves écrites et orales de littérature du Moyen Age consiste en un
volume de 54 h ETD, réparties ainsi : 30 h ETD (soit 20 h CM) pour I’écrit et 24 h TD de colles
pour I’oral.

3.4.2. Par principe, chaque établissement prendra alternativement en charge le cours d’auteur
(commun aux trois agrégations) et celui d’explication de texte (spécifique a I’agrégation de
Lettres classiques) ou le cours de langue (commun aux agrégations de Lettres modernes et de
Grammaire).

3.5. Langue du Moyen Age (agrégations de Lettres modernes, Lettres classiques,
Grammaire)

3.5.1. La préparation aux épreuves écrites et orales de langue du Moyen Age. consiste en un
volume de 45 h ETD, réparties ainsi : 27 h ETD (soit 18 h CM) pour les agrégations de Lettres
modemnes et de Grammaire et 18 h TD pour les trois agrégations.



3.5.2. Par principe, chaque établissement prendra alternativement en charge le cours de langue
(commun aux agrégations de Lettres modernes et de Grammaire) ou le cours d’auteur (commun
aux trois agrégations) et celui d’explication de texte (spécifique a ’agrégation de Lettres

classiques).

3.6. Explication de texte sur I’auteur du Moyen Age (agrégation de Lettres classiques)
3.6.1. La préparation a I’épreuve orale d’explication de texte sur I’auteur du Moyen Age
consiste en un volume de 10 h TD.

3.6.2. Par principe, chaque établissement prendra alternativement en charge le cours le cours
d’explication de texte (spécifique a I’agrégation de Lettres classiques) et celui d’auteur
(commun aux trois agrégations) ou le cours de langue (commun aux agrégations de Lettres
modernes et de Grammaire). '

3.7. Littérature comparée (agrégation de Lettres modernes)
3.7.1. La préparation aux €preuves écrites et orales de littérature comparée (deux questions au
programme) consiste en :
e Un volume de 83 h ETD pour la question nouvelle, réparties ainsi : 57 h ETD (soit
38 h CM) pour I’écrit et 26 h TD de colles pour I’oral ;
e Un volume de 77 h ETD pour la question ancienne, réparties ainsi : 51 h (soit 34 h
CM) pour I’écrit et 26 h TD de colles pour I’oral.

3.7.2. Par principe, chaque établissement prendra en charge 1’'une des deux questions au
programme.

3.8. Littérature grecque et littérature latine (agrégations de Lettres classiques et de
Grammaire)

3.8.1. La préparation aux épreuves écrites et orales de littérature grecque (quatre auteurs au
programme) et de littérature latine (quatre auteurs au programme) consiste en un volume horaire
de 30 h ETD (soit 20 h CM) par auteur.

3.8.2. Par principe, chaque établissement prendra en charge deux auteurs latins et deux auteurs
grecs.

3.9. Version latine (agrégations de Lettres classiques et de Grammaire)

3.9.1. Lapréparation aux épreuves écrites de version latine consiste en un volume de 54 h ETD
(soit 36 h CM).
3.9.2. Par principe, la préparation sera assurée pour moitié€ par chacun des deux établissements.

3.10. Version grecque (agrégation de Lettres classiques)

3.10.1. Lapréparation & I’épreuve écrite de version grecque consiste en un volume de 54 h ETD
(soit 36 h CM).
3.10.2. Par principe, la préparation sera assurée pour moitié par chacun des deux établissements.

3.11. Théme grec et théme latin (agrégations de Lettres classiques et de Grammaire)



3.11.1. La préparation aux épreuves écrites de théme grec et de theme latin consiste en un
volume de 54 h ETD (soit 36 h CM) pour chacun des themes.

3.11.2. Par principe, la préparation a chacun des thémes sera assurée pour moiti€ par chacun
des deux établissements.

3.12. Linguistique grecque et linguistique latine (agrégation de Grammaire)

3.12.1 La préparation aux épreuves écrites et orales de linguistique grecque et de linguistique
latine consiste en un volume de 42 h ETD (soit 28 h CM) par langue.

3.12.2. Par principe, les enseignements seront assurés pour moitié par chacun des deux
établissements.

3.13. Version latine ou grecque (agrégation de Lettres modernes)

3.13.1. La préparation a I’épreuve écrite de version latine consiste en un volume de 52 h ETD
(soit 32 h CM + 4 h TD).

3.13.2. La préparation a I’épreuve écrite de version grecque consiste en un volume de 18 h
TD (+ hors maquette agrégation : 21 h TD mutualisées dans le master « Mondes anciens »).

3.13.3. Par principe, les enseignements seront assurés pour moitié par chacun des deux
établissements.

3.14. Version anglaise (agrégation de Lettres modernes)

3.14.1. Lapréparation a I’épreuve écrite optionnelle de version anglaise consiste en un volume
de 48 h ETD (soit 32 h CM).

3.14.2. Par principe, I’enseignement sera assuré pour moiti€é par chacun des deux
établissements.

3.15. Version allemande (agrégation de Lettres modernes)

3.15.1. La préparation a I’épreuve écrite optionnelle de version allemande consiste en un
volume de 48 h ETD (soit 32 h CM) (hors maquette agrégation, heures mutualisées avec master
Lettres modernes)

3.15.2. Par principe, I’enseignement sera assuré pour moitié par chacun des deux
établissements.

3.16. Version italienne (agrégation de Lettres modernes)

3.16.1. Lapréparation aI’épreuve écrite optionnelle de version italienne consiste en un volume
de 48 h ETD (soit 32 h CM) (hors maquette agrégation, heures mutualisées avec master Lettres
modernes).

3.16.2. Par principe, ’enseignement sera assuré pour moiti€ par chacun des deux
établissements.

3.17. Version espagnole (agrégation de Lettres modernes)

3.17.1. Lapréparation a I’épreuve écrite optionnelle de version espagnole consiste en un volume
de 48h ETD (soit 32 h CM) (hors maquette agrégation, heures mutualisées avec master Lettres



modernes).

3.17.2. Par principe, ’enseignement sera assuré pour moitié par chacun des deux
¢tablissements.

3.18. [Explication de texte sur auteurs frangais hors-programme (agrégation de Lettres
modernes)

3.18.1. La préparation a I’épreuve orale d’explication de texte sur auteurs frangais hors-
programme consiste en un volume de 30 h TD.

3.18.2. Par principe, I’enseignement sera assuré pour moitié par chacun des deux
¢tablissements.

3.19. Explication de texte sur auteurs grecs et auteurs latins hors-programme
(agrégations de Lettres classiques et de Grammaire)

3.19.1. Lapréparation aux épreuves orales d’explication de texte sur auteurs grecs et latins hors-
programme consiste en un volume de 16 h TD par langue (= 32 h TD pour les deux)

3.19.2. Par principe, les enseignements seront assurés pour moitié par chacun des deux
établissements.

Les autres articles de la convention demeurent inchangés.

Fait a Lyon, en deux exemplaires, le

Pour I’Université Jean Moulin Lyon 3 Pour I’Université Lumiére Lyon 2
Le Président La Présidente

Gilles BONNET Isabelle VON BUELTZINGSLOEWEN








